Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
des Kantons Basei-Landschaft

Nr. 0509 vom 27. Marz 2012

Vernehmiassung zur Verordnung {iber das Bergfilhrerwesen und Anbieten weiterer
Rislikoaktivititen (RiskV)

Die Volkswirtschafts- und Gesundheitsdirektion wurde mit RRB Nr. 1756 vom 13. Dezember
2011 beauftragt, eine Stellungnahme in Sachen Vernehmlassung zur Verordnung uber das
Bergfithrerwesen und Anbieten weiterer Risikoaktivitdten (RiskV) an das Eidgendssische
Departement fur Verteidigung, Bevélkerungsschutz und Sport (VBS) auszuarbeiten. Sie un-
terbreitet den Entwurf der Stellungnahme zur Genehmigung.

Die Vernehmlassungsfrist lduft am 31, M&rz 2012 ab.

. 1. Die Stellungnahme wird genehmigt und an das Eidgenéssische Departement fir Ver-
teidigung, Bevdlkerungsschutz und Sport, VBS, weiter geleitet.

2. Das Geschaft wird definitiv als 2¢ klassifiziert.

Verteiler:

- Bundesamt fur Sport, Herr Markus Feller, Hauptstrasse 245 - 253, 2532 Magglingen (mit
sep. Schreiben)

- alle Direktionen

- Landeskanzlei

- Volkswirtschafts- und Gesundheitsdirektion (2)
(mit Kopie des sep. Schreibens)

Der Landschreiber:

i
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LIESTAL, 27. Mérz 2012

DER REGIERUNGSRAT
DES KANTONS BASEL-LANDSCHAFT

An
Eidgendssische Departement fir
Verteidigung, Bevélkerungsschutz und Sport (VBS)
Bundeshaus Ost
CH-3003 Bern

Vernehmlassung zur Verordnung iiber das Bergfilhrerwesen und Anbieten weiterer
Risikoaktivititen (RiskV)

Sehr geehrter Herr Bundesrat Maurer
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 1. Dezember 2012 haben Sie die Kantone eingeladen in oben rubrizierter
Sache Stellung zu nehmen. Wir danken lhnen fur die Méglichkeit zur Meinungsé&usserung.

1. Aligemeines

Im Sinn einer Erhéhung der Sicherheit flr Aktivitdtsteilnehmende, sowie einer Qualitatsstei-
gerung im Bereich der Anbieter, wird die Verordnung seitens des Kantons Basel-Landschaft
grundsétziich begrisst. Weiter positiv bewerten wir die prazisere Definition/Regelung der
grenzuberschreitenden Vereinbarungen.

Unser Kanton bedauert hingegen, dass unser zentrales Anliegen in unserer Vernehmlas-
sungsantwort vom 20. Juni 2006 zum Bundesgesetz nicht aufgenommen wurde. Der Kanton
Basel-Landschaft beurteilt die Erteilung und Erneuerung von Bewilligungen durch die einzel-
nen Kantone weiterhin als problematisch, insbesondere fir Nichtgebirgskantone, wo die ent-
sprechenden Behdérden notwendiges Wissen oder Erfahrungen im Bereich Bergwesen fehit.
Der Regierungsrat meldete schon seinerzeit Zweifel an, ob die Schaffung einer kantonalen
Behdrde Sinn mache, welche anhand von wenigen Formalkriterien quasi alibiméassig Bewilli-
gungsantrage prift. Wir empfahlen deshalb die Prifung einer nationalen Bewilligungsin-
stanz. Dass nun in der vorgeschlagenen Verordnung dariiber hinaus auch noch vorgesehen
wird, dass Personen mit Wohnsitz oder Sitz im Ausland das Gesuch bei einer kantonalen
Behérde ihrer Wahl einreichen konnen, stésst auf unsere strikte Ablehnung. Es wére nicht
undenkbar, dass bei einer solchen Regelung Anbieter aus dem siiddeutschen oder elséssi-
schen Raum Bewilligungsgesuche fir geplante Aktivitdten in den Alpen aufgrund der be-



quemen Néhe in den grenznahen Nichtgebirgskantonen wie Basel-Landschaft, Basel-Stadit,
Aargau etc. stellen.

Art. 9 des Gesetzes regelt die Geltungsdauer der Bewilligungen auf vier, bzw. zwei Jahre.
Die Méglichkeit, nach Abs. 3 fur Personen mit Wohnsitz oder Sitz im Ausland kirzere Giiltig-
keitsdauern vorzusehen, wird jedoch in der Verordnung nicht naher ausgefiihrt. Dies wird in
den einzelnen Kantonen zu einer uneinheitlichen Praxis fiihren, was wir nicht befiirworten.
Falls die Regelung bleiben solite, dass Gesuchsteller mit Wohnsitz oder Sitz im Ausland ih-
ren Bewilligungskanton frei auswahlen kénnen, wirden wohl zwangslaufig Kantone, welche
die kurzeren Fristen anwenden, von den Gesuchstellern umgangen. Wir regen daher an, in
der Verordnung die kiirzere Geltungsdauer als Kann-Formulierung mit zwei Jahren (Bergfiih-
rer und -flhrerinnen, Schneesportiehrer und -lehrerinnen), bzw. einem Jahr {nach Art 1 Abs
2 Buchstaben ¢ - €) unter Art. 14 anzugeben.

Informationspflicht: Die Verordnung verpflichtet Inhaber oder Inhaberinnen einer Bewilligung,
Kunden Ober seine Versicherungen oder die gleichgestelite Sicherheit zu informieren. Wir
regen an, darliber hinaus an geeigneter Stelle in der Verordnung in &hnlicher Art auch Infor-
mationen Uber Zertifizierung und Bewilligungen vorzusehen. Dies wirde es Leistung-
sempfangerinnen und -empféingern erleichtern, allféllige Riuckfragen zielgerichtet an die rich-
tige Behdrde zu richten. Wir gehen auch davon aus, dass damit die Anzah! von Anfragen
dieser Art generell reduziert werden kénnte.

2. Zu den einzelnen Verordnungsartikeln (Anderungsantrége kursiv dargestellt):

§14Abs 1

Hat die Person Wohnsitz oder Sitz im Ausland, so richtet sie das Gesuch bei der Behdérde
des Kantons ein, wo der Hauptteil ihrer Aktivitét durchgefiihrt werden soll, oder in dem Kan-
ton, wo die erste Aktivitat durchgefihrt werden soll.

§14 Abs 4 und 5

Auf die Nennung der Fristen von 5, bzw. 30 Tagen soll verzichtet werden, da die Erfiillung
nicht vorbehaltlos durch die Kantone sichergestellt werden kann. Zudem spricht die Verord-
nung in diesem Zusammenhang nur von Tagen, womit nicht kiar ist, ob Kalender- oder Ar-
beitstage gemeint sind. Diese Angaben wéren zu ersetzen mit dem Passus "innerhalb niitzli-

cher Frist".

Ergénzung zu Art 14
Wie im allgemeinen Teil ausgefiihrt ist anzugeben, dass die Geltungsdauer bei Personen mit
Sitz im Ausland entsprechend auf zwei Jahre, bzw. ein Jahr verkiirzt werden kann.

§17

Der Kanton Basel-Landschaft spricht sich klar dagegen aus, dass in 26 Kantonen separate
Internetseiten mit den giiltigen Bewilligungen durch die kantonalen Behérden betrieben wer-
den sollen. Der entsprechende Art. 12 des Gesetzes formuliert eine Holschuld fiir Dritte, wel-
che sich informieren mdéchten. Somit wére héchstenfalls die Formulierung nach dem Gesetz

zu (ibernehmen.



Wir erachten es jedoch als zielgerichteter und empfehlen entsprechend auch das Fihren ei-
ner nationalen Liste. Da eine Bewilligung des Kantons XY in der ganzen Schweiz gliltig ist,
entfallt damit fir Dritte die mihsame Suche nach dem zustéandigen Kanton und dem Durch-
forschen von 26 separaten Webseiten zugunsten eines raschen und informativen *Klicks" auf

eine einzige Seite.

Sehr geehrter Herr Bundesrat, sehr geehrte Damen und Herren, wir bedanken uns fir die
Mdéglichkeit der Stellungnahme und die Berlicksichtigung unserer Anregungen.

IM NAMEN DES REGIERUNGSRATES




